
ROZPORZĄDZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2022/129 

z dnia 21 grudnia 2021 r.

ustanawiające przepisy dotyczące rodzajów interwencji w odniesieniu do nasion oleistych, bawełny 
i produktów ubocznych produkcji wina na mocy rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady 
(UE) 2021/2115 oraz dotyczące wymogów w zakresie informowania, upowszechniania 

i widoczności informacji związanych ze wsparciem unijnym i planami strategicznymi WPR 

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzględniając rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/2115 z dnia 2 grudnia 2021 r. ustanawiające 
przepisy dotyczące wsparcia planów strategicznych sporządzanych przez państwa członkowskie w ramach wspólnej poli
tyki rolnej (planów strategicznych WPR) i finansowanych z Europejskiego Funduszu Rolniczego Gwarancji (EFRG) i z Euro
pejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszarów Wiejskich (EFRROW) oraz uchylające rozporządzenia (UE) 
nr 1305/2013 i (UE) nr 1307/2013 (1), w szczególności jego art. 11 ust. 2, art. 37 ust. 6, art. 59 ust. 8 i art. 123 ust. 5,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W rozporządzeniu (UE) 2021/2115 ustanowiono nowe ramy prawne wspólnej polityki rolnej (WPR) w celu 
poprawy realizacji celów Unii określonych w Traktacie o funkcjonowaniu Unii Europejskiej. W rozporządzeniu tym 
doprecyzowano te cele Unii, które mają zostać zrealizowane w ramach WPR, oraz określono rodzaje interwencji, 
a także wspólne wymogi unijne mające zastosowanie do państw członkowskich, pozostawiając jednocześnie pań
stwom członkowskim elastyczność w opracowywaniu interwencji, które mają być przewidziane w ich planach stra
tegicznych WPR. Państwa członkowskie muszą sporządzić te plany strategiczne WPR i przedłożyć Komisji swoje 
wnioski dotyczące tych planów. W tym celu należy ustanowić pewne przepisy wykonawcze.

(2) Art. 11 ust. 1 rozporządzenia (UE) 2021/2115 stanowi, że w przypadku gdy państwa członkowskie przewidują 
interwencje obszarowe inne niż te, które są zgodne z postanowieniami załącznika 2 do Porozumienia WTO w spra
wie rolnictwa, w tym wsparcie dochodów związane z produkcją na mocy tego rozporządzenia, oraz jeżeli interwen
cje te dotyczą niektórych lub wszystkich nasion oleistych, o których mowa w załączniku do protokołu ustaleń mię
dzy Europejską Wspólnotą Gospodarczą a Stanami Zjednoczonymi Ameryki w sprawie nasion oleistych w ramach 
GATT (2), całkowity obszar objęty wsparciem na podstawie planowanych produktów włączony do planów strate
gicznych WPR odnośnych państw członkowskich nie może przekraczać maksymalnego obszaru objętego wspar
ciem dla całej Unii do celów zapewnienia zgodności z jej zobowiązaniami międzynarodowymi. W związku z tym 
Komisja musi ustalić orientacyjny obszar odniesienia objęty wsparciem dla każdego państwa członkowskiego jako 
udział w maksymalnym obszarze objętym wsparciem dla całej Unii, który odpowiada 7 854 446 hektarom, jak obli
czono na podstawie średniej powierzchni upraw w Unii w latach 2016–2020.

(3) W tytule III rozdział II sekcja 3 podsekcja 2 rozporządzenia (UE) 2021/2115 przewidziano płatność specyficzną 
w odniesieniu do bawełny, w odniesieniu do której to płatności cztery państwa członkowskie muszą zatwierdzić 
odnośne grunty i odmiany. Do tych państw członkowskich należy ustanowienie szczegółowych przepisów w tym 
zakresie. Procedura takiego zatwierdzania powinna być jednak zorganizowana w taki sposób, aby umożliwić zainte
resowanym rolnikom otrzymywanie powiadomień dotyczących zatwierdzania w odpowiednim czasie przed kolej
nym okresem siewnym. Ponadto należy określić minimalny zakres informacji, które powinny być zawarte w tych 
powiadomieniach.

(4) Zgodnie z art. 58 ust. 1 rozporządzenia (UE) 2021/2115 niektóre państwa członkowskie mają wybrać w swoich pla
nach strategicznych WPR jeden lub większą liczbę spośród rodzajów interwencji w sektorze wina, w tym destylację 
produktów ubocznych produkcji wina. Komisja musi ustalić unijną pomoc finansową w odniesieniu do tej interwen
cji.

(1) Dz.U. L 435 z 6.12.2021, s. 1.
(2) Dz.U. L 147 z 18.6.1993, s. 25.
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(5) Zgodnie z art. 123 ust. 2 lit. j) rozporządzenia (UE) 2021/2115 instytucja zarządzająca ma zapewnić – poprzez 
odpowiednie działania w zakresie widoczności – aby beneficjenci wsparcia finansowanego z Europejskiego Fundu
szu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszarów Wiejskich (EFRROW), z wyjątkiem wsparcia w ramach interwencji obsza
rowych i interwencji związanych z produkcją zwierzęcą, potwierdzili otrzymanie tego wsparcia, w tym poprzez 
odpowiednie wykorzystanie symbolu Unii. Zgodnie z art. 123 ust. 2 lit. k) tego rozporządzenia instytucja zarządza
jąca ma zapewnić upowszechnianie informacji o planach strategicznych WPR poprzez prowadzenie działań w zakre
sie komunikacji i widoczności skierowanych do ogółu społeczeństwa, potencjalnych beneficjentów i odpowiednich 
grup docelowych. Ponadto zgodnie z art. 124 ust. 3 lit. f) rozporządzenia (UE) 2021/2115 instytucja zarządzająca 
ma udostępniać komitetowi monitorującemu informacje niezbędne do zbadania realizacji działań w zakresie komu
nikacji i widoczności. Należy ustanowić jednolite warunki stosowania wymogów dotyczących informowania, upow
szechniania i widoczności informacji, o których mowa w tych przepisach.

(6) Ponieważ przy opracowywaniu swoich planów strategicznych WPR państwa członkowskie muszą uwzględnić prze
pisy określone w niniejszym rozporządzeniu, niniejsze rozporządzenie powinno wejść w życie następnego dnia po 
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej.

(7) Środki przewidziane w niniejszym rozporządzeniu są zgodne z opinią Komitetu ds. Wspólnej Polityki Rolnej,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE:

Artykuł 1

Przedmiot

Niniejsze rozporządzenie ustanawia przepisy dotyczące stosowania rozporządzenia (UE) 2021/2115 do celów sporządza
nia i wdrażania planów strategicznych WPR państw członkowskich zgodnie z tym rozporządzeniem w odniesieniu do:

a) orientacyjnego obszaru odniesienia objętego wsparciem dla każdego państwa członkowskiego do celów interwencji 
obszarowych dotyczących nasion oleistych;

b) zatwierdzania gruntów i odmian do celów płatności specyficznej w odniesieniu do bawełny oraz związanego z tym 
powiadomienia;

c) kwoty wsparcia na destylację produktów ubocznych produkcji wina;

d) wykorzystywania symbolu Unii w ramach niektórych interwencji finansowanych z EFRROW oraz wymogów w zakresie 
informowania, upowszechniania i widoczności informacji w odniesieniu do planów strategicznych WPR i otrzymanego 
na ich podstawie wsparcia unijnego.

Artykuł 2

Orientacyjny obszar odniesienia objęty wsparciem

Orientacyjny obszar odniesienia objęty wsparciem dla każdego państwa członkowskiego do celów interwencji obszaro
wych dotyczących nasion oleistych, o których to interwencjach mowa w art. 11 ust. 1 rozporządzenia (UE) 2021/2115, 
określono w załączniku I do niniejszego rozporządzenia.

Artykuł 3

Procedura zatwierdzania gruntów i odmian do celów płatności specyficznej w odniesieniu do bawełny oraz 
związanych z tym powiadomień

1. Procedura zatwierdzania gruntów i odmian do celów płatności specyficznej w odniesieniu do bawełny na podstawie 
tytułu III rozdział II sekcja 3 podsekcja 2 rozporządzenia (UE) 2021/2115 jest zorganizowana w taki sposób, aby umożli
wić zainteresowanym rolnikom otrzymywanie powiadomień dotyczących zatwierdzania w odpowiednim czasie przed 
okresem siewnym.
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Przedmiotowe powiadomienie obejmuje co najmniej następujące informacje:

a) odmiany zatwierdzone do siewu;

b) kryteria zatwierdzania gruntów do produkcji bawełny ustanowione przez państwa członkowskie zgodnie z art. 6 roz
porządzenia delegowanego Komisji (UE) 2022/126 (3);

c) minimalną gęstość obsadzenia bawełną, o której mowa w art. 8 rozporządzenia delegowanego (UE) 2022/126.

2. W przypadku wycofania istniejącego zatwierdzenia danej odmiany przez państwo członkowskie zainteresowani rol
nicy są powiadamiani w odpowiednim czasie przed okresem siewnym w następnym roku.

Artykuł 4

Pomoc finansowa Unii na destylację produktów ubocznych produkcji wina

1. Unijna pomoc finansowa na destylację produktów ubocznych produkcji wina, o której mowa w art. 58 ust. 1 akapit 
pierwszy lit. g) rozporządzenia (UE) 2021/2115, wypłacana destylarniom, w tym płatność ryczałtowa przeznaczona na 
zrekompensowanie kosztów zbiórki, o których mowa w art. 60 ust. 3 akapit trzeci tego rozporządzenia, nie przekracza:

a) dla alkoholu surowego uzyskanego z wytłoków: 1,1 EUR/% obj./hl;

b) dla alkoholu surowego uzyskanego z wina i osadu winnego: 0,5 EUR/% obj./hl.

2. Państwa członkowskie ustalają faktyczne kwoty, które mają zostać wypłacone jako unijna pomoc finansowa, na pod
stawie obiektywnych i niedyskryminacyjnych kryteriów oraz z uwzględnieniem różnych typologii produkcji.

Artykuł 5

Symbol Unii

Państwo członkowskie i instytucja zarządzająca wykorzystują symbol Unii zgodnie z wymogami określonymi w załączniku 
II podczas realizowania działań w zakresie widoczności, przejrzystości i komunikacji, o których mowa w art. 123 ust. 2 
lit. k) rozporządzenia (UE) 2021/2115. Instytucja zarządzająca zapewnia również, aby beneficjenci odpowiednio wyko
rzystywali symbol.

Artykuł 6

Wymogi dotyczące informowania, upowszechniania i widoczności informacji

Szczegółowe zasady stosowania wymogów dotyczących informowania, upowszechniania i widoczności informacji, o któ
rych to wymogach mowa w art. 123 ust. 2 lit. j) i k) rozporządzenia (UE) 2021/2115, określono w załączniku III do niniej
szego rozporządzenia.

Artykuł 7

Wejście w życie

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie następnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europej
skiej.

(3) Rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2021/2022/126 z dnia 7 grudnia 2021 r. uzupełniające rozporządzenie Parlamentu 
Europejskiego i Rady (UE) 2021/2115 o dodatkowe wymogi w odniesieniu do niektórych rodzajów interwencji określonych przez 
państwa członkowskie w ich planach strategicznych WPR na lata 2023–2027 na podstawie tego rozporządzenia, jak również 
o przepisy dotyczące współczynnika dotyczącego normy 1 dobrej kultury rolnej zgodnej z ochroną środowiska (GAEC) 
(Zob. s. 197 niniejszego Dziennika Urzędowego).
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Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich pań
stwach członkowskich.

Sporządzono w Brukseli dnia 21 grudnia 2021 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN

Przewodnicząca
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ZAŁĄCZNIK I 

Orientacyjny obszar odniesienia objęty wsparciem, o którym mowa w art. 2 

ha

Belgia 7 295

Bułgaria 711 954

Czechy 300 498

Dania 114 000

Niemcy 846 779

Estonia 51 620

Irlandia 7 197

Grecja 69 709

Hiszpania 559 382

Francja 1 525 286

Chorwacja 117 366

Włochy 302 843

Cypr -

Łotwa 89 153

Litwa 154 217

Luksemburg 2 270

Węgry 707 720

Malta -

Niderlandy 1 952

Austria 88 129

Polska 644 818

Portugalia 7 865

Rumunia 1 250 509

Słowenia 4 059

Słowacja 184 603

Finlandia 32 342

Szwecja 72 880
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ZAŁĄCZNIK II 

Wykorzystywanie symbolu Unii („symbol”) i jego parametry techniczne 

1. Symbol jest umieszczany w widocznym miejscu na wszystkich materiałach informacyjnych, takich jak produkty druko
wane lub cyfrowe, strony internetowe i ich mobilne wersje związane z realizacją operacji, przeznaczonych dla ogółu 
odbiorców lub dla uczestników.

2. Sformułowanie „Finansowany przez UNIĘ EUROPEJSKĄ” lub „Współfinansowany przez UNIĘ EUROPEJSKĄ” zapisuje 
się w całości i umieszcza obok symbolu.

3. W połączeniu z symbolem można stosować którąkolwiek z następujących czcionek: Arial, Auto, Calibri, Garamond, Tre
buchet, Tahoma, Verdana lub Ubuntu. Nie stosuje się kursywy, odmian podkreślonych ani efektów czcionki.

4. Rozmieszczenie tekstu względem symbolu Unii powinno być takie, by tekst w żaden sposób nie kolidował z symbolem 
Unii.

5. Należy zastosować czcionkę w rozmiarze proporcjonalnym do rozmiaru symbolu.

6. Czcionka musi mieć kolor niebieski (Pantone reflex blue), czarny lub biały, w zależności od tła.

7. Symbolu nie można zmieniać ani łączyć z żadnymi innymi elementami graficznymi, wizualnymi ani tekstami. Jeżeli 
oprócz symbolu umieszczone są inne logo, symbol musi mieć co najmniej taki sam rozmiar, mierzony wysokością lub 
szerokością, jak największe z pozostałych logo. Nie wolno używać żadnej innej identyfikacji wizualnej ani logo oprócz 
symbolu, aby zwrócić uwagę na wsparcie ze strony Unii.

8. W przypadku gdy kilka operacji odbywa się w tym samym miejscu, przy wsparciu z tego samego instrumentu lub róż
nych instrumentów finansowania lub gdy w późniejszym terminie udzielane jest dalsze finansowanie na tę samą opera
cję, umieszcza się co najmniej jedną tablicę lub billboard.

9. Standardy graficzne dotyczące symbolu oraz określenie standardowej kolorystyki:

A) OPIS SYMBOLICZNY

Na tle niebieskiego nieba dwanaście złotych gwiazd tworzy krąg reprezentujący unię narodów Europy. Liczba gwiazd 
jest stała, ponieważ liczba dwanaście symbolizuje doskonałość i jedność.

B) OPIS HERALDYCZNY

Na błękitnym tle krąg dwunastu złotych pięcioramiennych gwiazd, niestykających się ramionami.

C) OPIS GEOMETRYCZNY

Symbol ma formę niebieskiej prostokątnej flagi, której szerokość jest równa 1,5 jej wysokości. Dwanaście złotych 
gwiazd rozmieszczonych jest w równych odstępach na planie niewidzialnego okręgu, którego środek znajduje się 
w punkcie przecięcia przekątnych prostokąta. Promień okręgu jest równy jednej trzeciej wysokości flagi. Każda gwiazda 
ma pięć ramion, których końce tworzą niewidzialny okrąg o promieniu równym jednej osiemnastej wysokości flagi. 
Wszystkie gwiazdy ustawione są w pozycji pionowej – oznacza to, że jedno ramię skierowane jest pionowo do góry, 
a dwa leżą na poziomej linii prostopadłej do drzewca flagi. Gwiazdy rozmieszczone są na okręgu tak jak godziny na tar
czy zegara. Ich liczba pozostaje niezmienna.
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D) PRZEPISOWE KOLORY

Kolory symbolu są następujące: kolorem powierzchni prostokąta jest niebieski (PANTONE REFLEX BLUE); kolorem 
gwiazd jest żółty (PANTONE YELLOW).

E) DRUK CZTEROKOLOROWY

W druku czterokolorowym należy odtworzyć dwa standardowe kolory za pomocą czterech dostępnych kolorów.

Kolor żółty (PANTONE YELLOW) uzyskuje się dzięki użyciu koloru 100 % żółtego (Process Yellow).

Kolor niebieski (PANTONE REFLEX BLUE) uzyskuje się przez połączenie kolorów 100 % cyjanu (Process Cyan) i 80 % 
magenty (Process Magenta).

INTERNET

W palecie kolorów komputerowych PANTONE REFLEX BLUE odpowiada kolorowi RGB: 0/51/153 (w systemie szes
nastkowym: 003399), a żółty (PANTONE YELLOW) odpowiada kolorowi RGB: 255/204/0 (w systemie szesnastkowym: 
FFCC00).

REPRODUKCJA JEDNOBARWNA

Jeżeli używa się koloru czarnego, prostokąt powinien mieć czarną obwódkę, natomiast gwiazdy powinny być czarne na 
białym tle.

Jeżeli używa się koloru niebieskiego (Reflex Blue), tło powinno być wydrukowane z maksymalnym nasyceniem tym 
kolorem, a gwiazdy powinny być odtworzone w kolorze białym.

REPRODUKCJA NA KOLOROWYM TLE

Jeśli nie ma innego wyboru niż użycie kolorowego tła, wokół prostokąta należy umieścić białą obwódkę o szerokości 
równej 1/25 wysokości prostokąta.

Zasady wykorzystywania symbolu przez osoby trzecie zostały określone w porozumieniu administracyjnym z Radą 
Europy w sprawie wykorzystania godła europejskiego przez osoby trzecie (1).

(1) Dz.U. C 271 z 8.9.2012, s. 5.
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ZAŁĄCZNIK III 

Wymogi dotyczące informowania, upowszechniania i widoczności informacji 

1. Działania instytucji zarządzającej w zakresie komunikacji i widoczności

1.1. Do celów art. 123 ust. 2 lit. k) rozporządzenia (UE) 2021/2115 instytucja zarządzająca zapewnia upowszechnianie 
informacji o planie strategicznym WPR poprzez planowanie i prowadzenie odpowiednich działań w zakresie komuni
kacji i widoczności podczas przygotowywania i wdrażania planu strategicznego WPR w celu informowania grup 
docelowych, o których mowa w tej literze.

1.2. Do celów art. 124 ust. 3 lit. f) rozporządzenia (UE) 2021/2115 instytucja zarządzająca udostępnia komitetowi moni
torującemu informacje niezbędne do zbadania przez niego realizacji działań w zakresie komunikacji i widoczności.

1.3. Instytucja zarządzająca zapewnia, aby w terminie sześciu miesięcy od decyzji Komisji zatwierdzającej plan strate
giczny WPR powstała strona internetowa udostępniająca informacje o planie strategicznym WPR, za który instytucja 
zarządzająca odpowiada; informacje te dotyczą celów planu, działań realizowanych w jego ramach, dostępnych moż
liwości finansowania, a także spodziewanych i – gdy już będą dostępne – faktycznych osiągnięć. Strona internetowa 
skierowana jest do ogółu społeczeństwa oraz potencjalnych beneficjentów, o których mowa w art. 123 ust. 2 lit. k) 
rozporządzenia (UE) 2021/2115.

1.4. Instytucja zarządzająca zapewnia opublikowanie na stronie internetowej, o której mowa w pkt 1.3, harmonogramu 
planowanych zaproszeń do składania wniosków i terminów składania wniosków, aktualizowanego co najmniej trzy 
razy w roku i zawierającego następujące orientacyjne dane dotyczące:

a) objętego obszaru geograficznego;

b) odpowiednich interwencji i celu(-ów) szczegółowego(-ych);

c) rodzaju kwalifikujących się wnioskodawców;

d) całkowitej kwoty wsparcia;

e) daty rozpoczęcia i zakończenia składania wniosków.

1.5. Instytucja zarządzająca zapewnia, zgodnie z art. 123 ust. 2 lit. k) pkt (i) rozporządzenia (UE) 2021/2115, aby poten
cjalni beneficjenci mieli dostęp do wszystkich niezbędnych informacji na temat możliwości finansowania, w tym 
warunków kwalifikowalności, kryteriów wyboru i wszystkich wymogów dotyczących beneficjentów wybranych do 
otrzymania finansowania, a także ich obowiązków.

1.6. Instytucja zarządzająca zapewnia, aby beneficjenci wybrani do otrzymania finansowania byli informowani, że wspar
cie jest współfinansowane przez Unię.

1.7. Instytucja zarządzająca zapewnia, aby materiały związane z komunikacją i widocznością, również na poziomie bene
ficjentów, były udostępniane na wniosek unijnych instytucji, organów lub jednostek organizacyjnych i aby Unii udzie
lono nieodpłatnej, niewyłącznej i nieodwołalnej licencji na korzystanie z takich materiałów oraz wszelkich wcześniej 
istniejących praw wynikających z takiej licencji zgodnie z akapitem drugim. Nie powinno to pociągać za sobą znacz
nych dodatkowych kosztów ani znacznych obciążeń administracyjnych dla beneficjentów, ani dla instytucji zarządza
jącej.

Licencja na prawa własności intelektualnej, o których mowa w akapicie pierwszym, przyznaje Unii co najmniej nastę
pujące prawa:

a) użytek wewnętrzny, tj. prawo do powielania, kopiowania i udostępniania instytucjom i agencjom Unii, organom 
państw członkowskich oraz ich pracownikom materiałów związanych z komunikacją i widocznością;

b) odtwarzanie materiałów związanych z komunikacją i widocznością za pomocą wszelkich środków i we wszelkich 
formach, w całości lub w części;
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c) publiczne udostępnianie materiałów związanych z komunikacją i widocznością przy wykorzystaniu wszystkich 
środków komunikacji;

d) publiczna dystrybucja materiałów związanych z komunikacją i widocznością (lub ich kopii) we wszelkich for
mach;

e) przechowywanie i archiwizowanie materiałów związanych z komunikacją i widocznością;

f) udzielanie osobom trzecim sublicencji na prawa do materiałów związanych z komunikacją i widocznością.

2. Widoczność niektórych operacji wspieranych z EFRROW

Do celów art. 123 ust. 2 lit. j) rozporządzenia (UE) 2021/2115 instytucja zarządzająca zapewnia, za pomocą następu
jących środków, aby beneficjenci interwencji finansowanych z EFRROW, innych niż interwencje obszarowe i interwen
cje związane z produkcją zwierzęcą, w następujący sposób potwierdzili otrzymanie wsparcia w ramach planu strate
gicznego WPR:

a) poprzez zamieszczenie na oficjalnej stronie internetowej beneficjenta, jeżeli taka istnieje, lub na oficjalnych stro
nach mediów społecznościowych, krótkiego – stosownie do poziomu wsparcia – opisu operacji, w tym jej celów 
i rezultatów, z podkreśleniem faktu otrzymania wsparcia finansowego z Unii;

b) poprzez zamieszczenie w widoczny sposób informacji z podkreśleniem faktu otrzymania wsparcia z Unii w doku
mentach i materiałach związanych z komunikacją dotyczących wdrażania operacji, przeznaczonych dla ogółu 
odbiorców lub uczestników, przedstawiającej również symbol Unii zgodnie z parametrami technicznymi określo
nymi w załączniku II;

c) w przypadku operacji polegających na finansowaniu działań w zakresie infrastruktury lub prac budowlanych, dla 
których całkowite wydatki publiczne lub całkowity koszt w przypadku wsparcia w formie instrumentów finanso
wych, w tym finansowania kapitału obrotowego, przekracza 500 000 EUR, poprzez umieszczenie trwałych tablic 
lub billboardów w sposób wyraźnie widoczny dla społeczeństwa, przedstawiających symbol Unii zgodnie z para
metrami technicznymi określonymi w załączniku II, natychmiast po rozpoczęciu fizycznej realizacji operacji lub 
zainstalowaniu zakupionego sprzętu;

d) w przypadku operacji polegających na inwestowaniu w rzeczowe aktywa trwałe nieobjęte lit. c), dla których całko
wite wsparcie publiczne przekracza 50 000 EUR, lub w przypadku wsparcia w formie instrumentów finansowych, 
w tym finansowania kapitału obrotowego, którego całkowity koszt przekracza 500 000 EUR, poprzez umieszcze
nie tablicy informacyjnej lub podobnego elektronicznego wyświetlacza, na których znajdą się informacje o operacji 
z podkreśleniem faktu otrzymania wsparcia finansowego z Unii, przedstawiających również symbol Unii zgodnie 
z parametrami technicznymi określonymi w załączniku II;

e) w przypadku operacji polegających na wsparciu operacji, podstawowych usług i infrastruktury w ramach LEA
DER, nieobjętych lit. c) i d), dla których całkowite wsparcie publiczne przekracza 10 000 EUR, lub w przypadku 
wsparcia w formie instrumentów finansowych, w tym finansowania kapitału obrotowego, których całkowity 
koszt przekracza 100 000 EUR, poprzez umieszczenie w miejscu dobrze widocznym dla społeczeństwa co naj
mniej jednego plakatu o wymiarze minimum A3 lub podobnej wielkości elektronicznego wyświetlacza, na któ
rych znajdą się informacje o operacji z podkreśleniem faktu otrzymania wsparcia z Unii. Tablicę informacyjną 
instaluje się również w siedzibach lokalnych grup działania finansowanych w ramach LEADER.

Na zasadzie odstępstwa od akapitu pierwszego instytucja zarządzająca zapewnia, w miarę możliwości, aby w przypad
kach, gdy beneficjent jest osobą fizyczną, dostępne były stosowne informacje, z podkreśleniem faktu otrzymania 
wsparcia z funduszy, w miejscu widocznym dla społeczeństwa lub za pośrednictwem elektronicznego wyświetlacza.

Akapit pierwszy lit. a) i b) stosuje się odpowiednio do podmiotów wdrażających instrumenty finansowe finansowane 
z EFRROW.

Akapit pierwszy lit. c), d) i e) stosuje się do ostatecznych odbiorców instrumentów finansowych za pomocą warun
ków umownych przewidzianych w umowie o finansowaniu, o której mowa w art. 59 ust. 5 rozporządzenia Parla
mentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1060 (1).

(1) Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1060 z dnia 24 czerwca 2021 r. ustanawiające wspólne przepisy doty
czące Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Społecznego Plus, Funduszu Spójności, Funduszu na 
rzecz Sprawiedliwej Transformacji i Europejskiego Funduszu Morskiego, Rybackiego i Akwakultury, a także przepisy finansowe na 
potrzeby tych funduszy oraz na potrzeby Funduszu Azylu, Migracji i Integracji, Funduszu Bezpieczeństwa Wewnętrznego i Instru
mentu Wsparcia Finansowego na rzecz Zarządzania Granicami i Polityki Wizowej (Dz.U. L 231 z 30.6.2021, s. 159).
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